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ROZHODNUTI VYBORU PRO POZEMNI DOPRAVU SPOLECENSTVI-SVYCARSKO ¢&. 2/2020
ze dne 11. prosince 2020,

kterym se méni pifloha 1 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o prepravé zboZi a cestujicich po Zeleznici a silnici a rozhodnuti vyboru ¢. 2/2019 o pfechodnych
opatienich k zachovini plynulé Zelezni¢ni dopravy mezi Svycarskem a Evropskou unii [2021/35]

VYBOR PRO POZEMNI DOPRAVU SPOLECENSTVI-SVYCARSKO,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o prepravé zbo#i a cestujicich po Zeleznici
a silnici (') ze dne 21. Cervna 1999 (ddle jen ,dohoda®), a zejména na ¢l. 52 odst. 4 této dohody,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Vsouladus ¢l. 51 odst. 2 dohody odpovida za sledovéni a pouZivini dohody a provadi ustanoveni o tpravé a revizi
obsazend v ¢lancich 52 a 55 dohody Vybor pro pozemni dopravu Spolecenstvi-Svycarsko (dale jen ,spolecny

vybor).

(2)  Podle ¢l. 52 odst. 4 dohody spole¢ny vybor mimo jiné pfijme rozhodnuti o zméné p¥ilohy 1, aby do ni byly podle
potieby a na zdkladé vzdjemnosti zahrnuty zmény dotéenych pravnich pfedpisti, nebo rozhodne o jakémkoliv
jiném opatfeni zaméFeném na zajisténi fddného fungovani dohody.

(3)  Svycarsko zamysli uplatnit prévni ptedpisy, které jsou rovnocenné smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/797 (}) a smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 (). Rozhodnutim Vyboru pro pozemni
dopravu Spolecenstvi-Svycarsko ¢. 2/2019 () spole¢ny vybor na jedné strané revidoval piflohu 1 dohody za G¢elem
zaclenéni novych hmotnéprévnich ustanoveni uvedenych smérnic a na strané druhé pfijal pfechodnd ustanoveni
k zachovén{ plynulé Zelezni¢ni dopravy mezi Svycarskem a Evropskou unif, dokud nedojde ke zméné dohody podle
pouzitelnych postupt. Tato pfechodnd ustanoveni jsou pouzitelnd do dne 31. prosince 2020.

(4)  Dokud nedojde k zaclenéni zbyvajicich hmotnépravnich ustanoveni, méla by byt pfechodnd ustanoveni ¢lanka 2, 3,
4 a 5 rozhodnuti ¢. 2/2019 pouzitelnd do dne 31. prosince 2021.

(5)  Datum, k némuz by mély byt pfezkoumdny nékteré §vycarské vnitrostatni pfedpisy uvedené v piiloze 1 dohody, jez
by mohly byt neslucitelné s technickymi specifikacemi pro interoperabilitu, za ticelem jejich zruseni, pozménéni,
nebo zachovani, by mélo byt stanoveno na datum pfistiho zasedani vyboru, nejpozdéji v§ak na 30. ervna 2021.

(6) V piiloze 1 dohody by mély byt uvedeny zvldstni piipady uvedené v ¢l. 4 odst. 5 smérnice (EU) 2016/797 pro
kazdou technickou specifikaci pro interoperabilitu, aby byla vhodnym zptsobem zachovdna kompatibilita
stavajiciho Zelezni¢niho systému s ohledem jak na sit, tak na vozidla,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Pfiloha 1 dohody se nahrazuje piilohou tohoto rozhodnuti.

() UF. vést. L 114, 30.4.2002, s. 91.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité Zelezni¢niho systému v Evropské
unii (UF. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecnosti Zeleznic (U. vést. L 138, 26.5.2016, s.
102).

(% Rozhodnuti Vyboru pro pozemni dopravu Spolecenstvi-Svycarsko ¢. 2/2019 ze dne 13. prosince 2019 o piechodnych opatfenich
k zachovan{ plynulé Zelezni¢ni dopravy mezi Svycarskem a Evropskou unif (Ut. vést. L 13, 17.1.2020, s. 43).
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Cldnek 2
Clanek 6 rozhodnuti & 2/2019 se ménf takto:
,Cldnek 6
1. Svycarské vnitrostdtn{ predpisy a zvldstni pifpady mohou dopliiovat pozadavky Evropské unie nebo se od nich
odchylovat, pokud se tyto pfedpisy a zvlastni ptipady tykaji technickych parametri subsystémd, provoznich aspektt

a aspektt1 vztahujicich se na pracovniky vykonavajici bezpe¢nostni tikoly uvedené v priloze 1 dohody.

2. Svycarsko ozndm{ agentufe vnitrostétni piedpisy uvedené v odstavci 1 za Géelem jejich zvefejnéni prostiednictvim
informa¢niho systému zminéného v ¢ldnku 27 nafizeni (EU) 2016/796.

3. Priloha 1 uvddi pouzitelné vnitrostdtni pfedpisy a zvldstni piipady, jez jsou potencidlné neslucitelné s pravem Unie.
Pokud neni do 30. ¢ervna 2021 zjisténa slucitelnost s pravem Unie, nelze tyto vnitrostdtni piedpisy a zvlastni ptipady
nadale uplatiiovat, nerozhodne-li spole¢ny vybor jinak.

Cldnek 3

Clanek 8 druhy pododstavec rozhodnuti ¢. 2/2019 se ménf takto:

,Clanky 2, 3, 4 a 5 se pouziji do dne 31. prosince 2021."

Cldnek 4
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
V Bernu dne 11. prosince 2020
Za Svjcarskou konfederaci Za Evropskou unii
predseda vedouci delegace Evropské unie

Peter FUGLISTALER Elisabeth WERNER
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PRILOHA

,PRILOHA 1

POUZITELNE PREDPISY

V souladu s ¢l. 52 odst. 6 této dohody Svycarsko pouzije prévni piedpisy rovnocenné témto:

Pfislusné pravni pfedpisy Evropské unie

ODDIL 1 - PRISTUP K POVOLAN{

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/1/ES ze dne 18. ledna 2006 o uZivan{ vozidel najatych bez fidice pro
silniéni pfepravu zbozi (kodifikované znéni) (UF. vést. L 33, 4.2.2006, s. 82).

— Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavadéji spolecnd pravidla
tykajici se zdvaznych podminek pro vykon povoldn{ podnlkatele v silni¢ni doprave a zruSuje smérnice Rady 96/26/ES
(Ur vést. L 300, 14.11.2009, s. 51), naposledy pozménéné nafizenim Rady (EU) ¢. 517/2013 ze dne 13. kvétna 2013
(Ut. vést. L 158, 10.6.2013, s. 1).

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 ze dne 21. fijna 2009 o spole¢nych pravidlech pro pr1stup
na trh mezindrodnf silni¢ni nékladni dopravy (Ur. vést. L 300, 14.11.2009, s. 72), naposledy pozménéné nafizenim
Rady (EU) ¢. 517/2013 ze dne 13. kvétna 2013 (UF. vést. L 158, 10.6.2013, s. 1).

Pro tcely této dohody:

(@) Evropskd unie a Svycarskd konfederace osvobozuji kazdého sttniho piislusnika Svycarské konfederace,
¢lenského stitu Evropské unie a ¢lenského stdtu Evropského hospodatského prostoru od povinnosti vlastnit
osvédéent Fidice.

(b) Svycarskd konfederace miize osvobodit jiné sttni piislusniky, nez jsou stétni ptislusnici uvedeni v pismeni a),
od povinnosti vlastnit osvédéeni fidi¢e pouze po pfedchozi konzultaci a souhlasu Evropské unie.

(c) Ustanoveni kapitoly IIl naf{zeni (ES) ¢. 1072/2009 (ohledné kabotdze) se nepouZiji.

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009 ze dne 21. r1]r1a 2009 o spolecnych pravidlech pro piistup
na mezindrodni trh autokarové a autobusové dopravy a o zméné nafizeni (ES) ¢. 561/2006 (Ur vest. L 300,
14.11.2009, s. 88) naposledy pozménéné nafizenim (EU) ¢ 517/2013 ze dne 13. kvétna 2013 (Ut. vést. L 158,
10.6.2013, s. 1).

Pro tcely této dohody se ustanoveni kapitoly V nafizeni (ES) ¢. 1073/2009 (ohledné kabotdZze) nepouZiji.

— Rozhodnuti Komise 2009/992/EU ze dne 17. prosince 2009 o minimdlnich poZzadavcich na tdaje zandsené do
vnitrosttniho elektronického rejstitku podnikd silniéni dopravy (Uf. vést. L 339, 22.12.2009, s. 36).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1213/2010 ze dne 16. prosince 2010 o zavedeni spolecnych pravidel pro propojeni
vnitrostatnich elektronickych rejstitkt podnikd silni¢ni dopravy (Ut. vést. L 335, 18.12.2010, s. 21).

— Naiizeni Komise (EU) ¢. 361/ 2014 ze dne 9. dubna 2014, kterym se stanovi provédéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/2009 ohledné dokladii pro mezindrodni pfepravu cestujicich autokary a autobusy
a kterym se zru$uje nafizeni Komise (ES) ¢. 2121/98 (Ut. vést. L 107, 10.4.2014, s. 39).

— Nafizeni Komise (EU) 2016/403 ze dne 18. bfezna 2016, kter)'fm se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 1071/2009, pokud jde o klasifikaci zavaznych porueni pravidel Unie, kterd mohou vést ke ztrdté dobré povésti
podnikatele v silniéni dopravé, a kterym se méni pifloha Il smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES (Ut
vést. L 74, 19.3.2016, s. 8).
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ODDIL 2 — SOCIALNI NORMY

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002[15[ES ze dne 11. bfezna 2002 o dpravé pracovni doby osob
vykonavajicich mobilni ¢innosti v silniéni dopravé (Ur. vést. L 80, 23.3.2002, s. 35).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/59/ES ze dne 15. ¢ervence 2003 o vychozi kvalifikaci a pravidelném
skolem fidicti nékterych silnicnich vozidel pro ndkladni nebo osobni dopravu a o zméné nafizeni Rady (EHS)
¢. 3820/85 a smérnice Rady 91/439/EHS a zruseni smérnice Rady 76/914/EHS (Ut. vést. L 226, 10.9.2003, s. 4).

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 ze dne 15. biezna 2006 o harmonizaci nékterych pfedpisﬁ
v socidlni oblasti tyka)lach se silni¢ni dopravy, o zméné natizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 2135 / 98 a o zrueni
naiizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 (Uf. vést. L 102, 11.4.2006, s. 1), naposledy pozménéné naiizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. tinora 2014 (UF. vést. L 60, 28.2.2014, s. 1).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22[ES ze dne 15. bfezna 2006 o minimélnich podminkdch pro
provedeni nafizen{ Rady (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85 o piedpisech v socidln{ oblasti tykajicich se ¢innosti
v silni¢ni dopravé a o zruSeni smérnice Rady 88/599/EHS (Ur vést. L 102, 11.4.2006, s. 35), naposledy pozménéné
naifzenim Komise (EU) 2016403 ze dne 18. biezna 2016 (Uf. vést. L 74, 19.3.2016, s. 8).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 581/2010 ze dne 1. ervence 2010 o stanoveni maximdlnich ¢asovych tsekd pro stahovani
piislusnych tdajti z piistroje ve vozidle a z karty fidice (Uf. vést. L 168, 2.7.2010, s. 16).

— Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 ze dne 4. tinora 2014 o tachografech v silni¢ni dopravé,
o zrueni nafizen{ Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovém zafizeni v silni¢ni dopravé a o zméné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 o harmonizaci nékterych pfedpisti v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy
(Ut. vést. L 60, 28.2.2014, s. 1).

— Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/68 ze dne 21. ledna 2016 o spole¢nych postupech a spec1f1kac1ch nezbytnych
pro propojeni elektronickych rejstitkd karet fidice (Uf. vést. L 15, 22.1.2016, s. 51) ve znéni provadéciho nafizen
Komise (EU) 2017/1503 ze dne 25. srpna 2017 (Uf. vést. L 221, 26.8.2017, s. 10).

— Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/799 ze dne 18. biezna 2016, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 165/2014, kterym se stanovi pozadavky na konstrukci, zkouseni, montdz, provoz a opravy tachografti
a ]e]lCh soucdsti (Uf. vést. L 139, 26.5.2016, s. 1), ve znéni provddéctho nafizeni Komise (EU) 2018/502 ze dne
28. tinora 2018 (UF. vést. L 85, 28.3.2018, s. 1).

— Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017 / 548 ze dne 23. biezna 2017, kterym se stanovi jednotny formuldf pro pisemné
prohldgeni k odstranéni nebo poruseni plomby tachografu (Uf. vést. L 79, 24.3.2017, s. 1).

— Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2017/1013 ze dne 30. bfezna 2017, kterym se stanovi jednotny formulaf zprdvy
uvedeny v ¢lanku 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 (Ut vést. L 153, 16.6.2017, s. 28).

ODDIL 3 — TECHNICKE NORMY

Motorovd vozidla

— Smérnice Rady 70/157[EHS ze dne 6. Ginora 1970 o sblizovani prdvnich predpist clenskych statd tykajicich se
piipustné hladiny akustického tlaku a vyfukového systému motorovych vozidel (Uf. vést. L 42, 23.2.1970, s. 16),
naposledy pozménénd smérnici Komise 2007/34/ES ze dne 14. ervna 2007 (Ut. vést. L 155, 15.6.2007, s. 49).

— Smérnice Rady 88/77/EHS ze dne 3. prosince 1987 o sblizovani prévnich pfedpist ¢lenskych stat tykajicich se
opatfeni proti emisim plynnych znecistujicich litek a znecistujicich &astic ze Vznétovych motord vozidel a emisim
plynnych znecistujicich létek ze zdzehovych motorti vozidel pohanenych zemnim plynem nebo zkapalnénym ropnym
plynem (Ut. vést. L 36, 9.2.1988, s. 33), naposledy pozménénd smérnicf Komise 2001/27/ES ze dne 10. dubna 2001
(Ut. vést. L 107, 18.4.2001, s. 10).
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— Smérnice Rady 91 /671 [EHS ze dne 16. prosince 1991 o sblizovani prévnich piedpisii clenskych stétii tykajicich se
povinného pouzivani bezpecnostmch pasu ve vozidlech s hmotnosti do 3,5 tuny (UF. vést. L 373, 31.12.1991, s. 26),
naposledy pozménénd provadéci smérnici Komise 2014/37/EU ze dne 27. tinora 2014 (Uf. vést. L 59, 28.2.2014,
s. 32).

— Smérnice Rady 92/6/EHS ze dne 10. Gmora 1992 o montdzi a pouZiti omezovacl rychlosti u urcitych kategori
motorovych vozidel ve Spolecenstvi (Ur vést. L 57, 2.3.1992, s. 27), ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/85ES ze dne 5. listopadu 2002 (Ut. vést. L 327, 4.12.2002, s. 8).

— Smérnice Rady 96/53[ES ze dne 25. Cervence 1996, kterou se pro urcitd silni¢ni vozidla provozovand v rdmci
Spolecenstvi stanovi maximdlni pfipustné rozméry pro vnitrostitni a mezindrodni provoz a maximlni pifpustné
hmotnosti pro mezinarodni provoz (UF. vést. L 235, 17.9.1996, s. 59), ve znéni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/7/ES ze dne 18. Ginora 2002 (Ut. vést. L 67, 9.3.2002, s. 47).

— Nafizeni Rady (ES) ¢. 2411/98 ze dne 3. hstopadu 1998 o uznavén{ rozliSovacich znacek ¢lenského stétu, ve kterém
jsou registrovana motorové vozidla a jejich piipojnd vozidla, v dopravnim provozu Spolecenstvi (UF. vést. L 299,
10.11.1998,s. 1).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/30/ES ze dne 6. cervna 2000 o silni¢nich technickych kontroldch
uzitkovych vozidel provozovanych ve Spolecenstvi (Uf. vést. L 203, 10.8.2000, s. 1), naposledy pozménéna smérnici
Komise 2010/47[EU ze dne 5. éervence 2010 (Uf. vést. L 173, 8.7.2010, s. 33).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/55/ES ze dne 28. zaf{ 2005 o sblizovéni pravnich predpist ¢lenskych
statd t)'/kajfcich se opatfeni proti emisim plynnych znecistujicich litek a znecistujicich &astic ze VznétOV}'/ch motort
vozidel a emisim plynnych znecistujicich litek ze zdZehovych motort vozidel pohanenych zemnim plynem nebo
zkapalnénym ropnym plynem (Ut. vést. L 275, 20.10.2005, s. 1), naposledy pozménéna smérnici Komise 2008/74/[ES
ze dne 18. Cervence 2008 (UF. vést. L 192, 19.7.2008, s. 51).

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 ze dne 18. ¢ervna 2009 o schvalovéni typu motorovych
vozidel a motorti z hlediska emisi z tézkych nakladnich vozidel (Euro VI) a o piistupu k informacim o opravich
a udrzbé vozidel, o zméné nafizeni (ES) ¢. 715/2007 a smérnice 2007[46/ES a o zrueni smérnic 80/1269/EHS,
2005/55/ES a 2005/78[ES (Uf. vést. L 188, 18.7.2009, s. 1), naposledy pozménéné naiizenim Komise (EU)
¢.133/2014 ze dne 31. ledna 2014 (UF. vést. L 47, 18.2.2014, 5. 1).

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 ze dne 13. cervence 2009 o pozadavcich pro schvalovani
typu motorovych vozidel, jejich pfipojnych vozidel a systémd, konstrukénich ¢4sti a samostatnych technickych celki
urcenych pro tato vozidla z hlediska obecné bezpecnostl (Ur vést. L 200, 31.7.2009, s. 1), naposledy pozménéné
nafizenim Komise (EU) 2016/1004 ze dne 22. ervna 2016 (U. vést. L 165, 23.6.2016, s. 1).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 582/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi a méni nafizen{ Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 595/2009 z hlediska emisi z tézkych ndkladnich vozidel (Euro VI) a kterym se méni piilohy I a III
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007[46[ES (Uf. vést. L 167, 25.6.2011, s. 1), naposledy pozménéné
nafizenim Komise (EU) €. 627/2014 ze dne 12. éervna 2014 (Ut. vést. L 174, 13.6.2014, s. 28).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45[EU ze dne 3. dubna 2014 o pravidelnych technickych prohlidkdch
motorovych vozidel a jejich pifpojnych vozidel a o zruseni smérnice 2009/40/ES (Ut. vést. L 127, 29.4.2014, 5. 51).

— Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 540/2014 ze dne 16. dubna 2014 o hladiné akustického tlaku
motorovych vozidel a ndhradnich systéma tlumeni hluku a o zméné smérnice 2007/46/ES a o zruSeni smérnice
70/157/EHS (UF. vést. L 158, 27.5.2014, 5. 131), ve znéni naiizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1576 ze
dne 26. ¢ervna 2017 (Ur vést. L 239, 19.9.2017, s. 3).

Preprava nebezpecného zbozi

— Smérnice Rady 95/50/ES ze dne 6. ffjna 1995 o jednotnych postupech kontroly pfi silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci
(Uf. vést. L 249, 17.10.1995, s. 35), naposledy pozménénd smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/54/ES ze
dne 17. Gervna 2008 (Uf. vést. L 162, 21.6.2008, s. 11).
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— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne 24. z4ii 2008 o pozemni piepravé nebezpecnych véci
(Ut. vést. L 260, 30.9.2008, s. 13), naposledy pozménénd smérnici Komise (EU) 20181846 ze dne 23. listopadu 2018
(Uf. vést. L 299, 26.11.2018, s. 58).

Pro ticely této dohody se ve Svycarsku pouzijf tyto odchylky od smérnice 2008/68/ES:

1. Silni¢ni doprava

Odchylky pro Svycarsko podle ¢l. 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES ze dne 24. z&ii 2008 o pozemn{ piepravé
nebezpecnych véci.

RO-a-CH-1
Véc: pieprava motorové nafty a topného oleje (¢islo UN 1202) v cisternovych kontejnerech.
Odkaz na oddil I.1 pfilohy I uvedené smérnice: body 1.1.3.6 a 6.8.

Obsah piilohy smérnice: vyjimky vztahujici se na mnozZstvi pfepravovand v jedné prepravni jednotce, predpisy tykajici
se konstrukce cisteren.

Obsah vnitrostdtnich pravnich ptedpisti: na cisternové kontejnery, které nebyly zkonstruovany podle bodu 6.8, ale
podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisti a které maji kapacitu nejvyse 1 210 | a jsou pouZivany pro piepravu topného
oleje nebo motorové nafty s ¢islem UN 1202, lze uplatnit vyjimku uvedenou v bodé 1.1.3.6 Evropské dohody
o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (ADR).

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: bod 1.1.3.6.3 pism. b) a bod 6.14 dodatku 1 k vyhldsce o silni¢ni
piepravé nebezpecnych véci (SDR; RS 741.621).

Datum skonéeni platnosti: 1. ledna 2023.
RO-a-CH-2

Véc: osvobozeni od pozadavku mit ve vozidle pfepravni doklad pro nékterd mnozstvi nebezpecnych véci podle bodu
1.1.3.6.

Odkaz na oddil .1 p#ilohy I uvedené smérnice: body 1.1.3.6 a 5.4.1.

Obsah piilohy smérnice: pozadavek mit prepravni doklad.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpisti: pfeprava nevycisténych prazdnych kontejnerti patficich do pfepravni
kategorie 4 a naplnénych nebo prazdnych lahvi se stlatenym plynem pro dychaci zatizeni pouzivand zachrannymi

sluzbami nebo jako potdpécské vybaveni, pokud jejich mnozstvi neptekro¢i limity stanovené v bodé 1.1.3.6,
nepodléhd povinnosti mit ve vozidle pfepravni doklad podle bodu 5.4.1.

Pivodni odkaz na vnitrostatni pravni pfedpisy: bod 1.1.3.6.3 pism. ¢) dodatku 1 k vyhldsce ze dne 29. listopadu 2002
o silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (SDR; RS 741.621).

Datum skonéeni platnosti: 1. ledna 2023.
RO-a-CH-3

Véc: pieprava nevycisténych prazdnych cisteren spole¢nostmi, které provadéji adrzbu zaf{zeni na skladovani kapalin
nebezpe¢nych pro vodu.

Odkaz na oddil I.1 p#ilohy I uvedené smérnice: body 6.5, 6.8, 8.2 a 9.

Obsah pfilohy smérnice: konstrukce, vybaveni a kontrola cisteren a vozidel, vycvik Fidi¢a.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: vozidla a nevy¢isténé prazdné cisterny/kontejnery pouzivané spole¢nostmi,
které provadéji tdrzbu zafizen{ na skladovéani kapalin nebezpecnych pro vodu, a slouzici k uchovévani kapalin béhem
udrzby pevnych cisteren nepodléhaji pfedpisim o konstrukci, vybaveni a kontrole ani pfedpisim o oznacovani

a oranzové tabulce stanovenym dohodou ADR. Vztahuji se na né zvlastni pfedpisy o oznacovani $titky a ndpisy a Fidi¢
vozidla nemusi absolvovat vycvik uvedeny v bodé¢ 8.2.

Pivodni odkaz na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy: bod 1.1.3.6.3.10 dodatku 1 k vyhldSce ze dne 29. listopadu 2002
o silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (SDR; RS 741.621).

Datum skoncenti platnosti: 1. ledna 2023.

Odchylky pro Svycarsko podle ¢l. 6 odst. 2 pism. b) bodu i) smérnice 2008/68/ES ze dne 24. z4fi 2008 o pozemni
pfepravé nebezpecnych véci.
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RO-bi-CH-1

Véc: pieprava odpadu z domdcnosti obsahujictho nebezpecné véci do zafizeni na likvidaci odpadu.

Odkaz na oddil .1 p#lohy I uvedené smérnice: body 2, 4.1.10, 5.2 a 5.4.

Obsah piilohy smérnice: klasifikace, spolecné baleni, oznac¢ovani ndpisy a stitky, dokumentace.

Obsah vnitrostatnich préavnich pfedpist: pravidla obsahuji ustanoveni tykajici se zjednodusené klasifikace odpadu
z domdcnosti, ktery obsahuje nebezpecné véci (z domdacnosti), odbornikem uznanym piislusnym orgdnem, pouzivani
vhodnych nadob a rovnéz vycvik Fidi¢t. Odpad z domdacnosti, ktery nemiize byt odbornikem klasifikovan, maze byt
pfevezen v malém mnoZstvi do zaf{zeni na zpracovdni odpadu, a to s piislusnymi tdaji k jednotlivym balenim

a prepravnim jednotkdm.

Pavodni odkaz na vnitrostdtni pravni predpisy: bod 1.1.3.7 dodatku 1 k vyhladsce ze dne 29. listopadu 2002 o silni¢ni
piepravé nebezpecnych véci (SDR; RS 741.621).

Pozndmky: tato pravidla se mohou uplatiiovat pouze na pfepravu odpadu z domécnosti obsahujictho nebezpe¢né véci
mezi vefejnymi zaf{zenimi na zpracovani odpadu a zafizenimi na likvidaci odpadu.

Datum skonéeni platnosti: 1. ledna 2023.

RO-bi-CH-2

Véc: zpdtecni pieprava vyrobkd zdbavni pyrotechniky.

Odkaz na oddil I.1 pfilohy I uvedené smérnice: body 2.1.2, 5.4.

Obsah piilohy smérnice: klasifikace a dokumentace.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: s cilem usnadnit pfepravu vyrobka zdbavni pyrotechniky s ¢isly UN 0335,
0336 a 0337 od maloobchodnikii zpét k dodavatelim se pocitd s vyjimkami ohledné uvddéni cisté hmotnosti

a klasifikace vyrobku v pfepravnim dokladu.

Pdvodni odkaz na vnitrostatni pravni predpisy: bod 1.1.3.8 dodatku 1 k vyhlasce ze dne 29. listopadu 2002 o silni¢ni
piepravé nebezpecnych véci (SDR; RS 741.621).

Pozndmky: podrobnd kontrola presného obsahu jednotlivych neprodanych vyrobkd v kazdém baleni je u vyrobki
urcenych k maloobchodnimu prodeji prakticky nemozna.

Datum skonceni platnosti: 1. ledna 2023.

RO-bi-CH-3

Véc: osvédéeni o vycviku podle dohody ADR pro cesty podniknuté za Gcelem piepravy porouchanych vozidel, cesty
souvisejic s opravami, cesty podniknuté za ticelem prohlidky cisternovych vozidel | cisteren a pro cesty podniknuté
v cisternovych vozidlech odborniky odpovédnymi za prohlidku téchto vozidel.

Odkaz na oddil I.1 p#ilohy I uvedené smérnice: bod 8.2.1.

Obsah pfilohy smérnice: fidi¢i vozidel musi absolvovat skoleni.

Obsah vnitrostatnich pravnich pfedpisti: vycvik a osvédceni podle dohody ADR se nevyZaduji u cest podniknutych za
tcelem pfepravy porouchanych vozidel nebo u zkusebnich jizd souvisejicich s opravou, u cest v cisternovych
vozidlech za ticelem prohlidky cisternového vozidla nebo jeho cisterny a rovnéz u cest podniknutych odborniky

odpovédnymi za prohlidku cisternovych vozidel.

Pivodni odkaz na vnitrostitni pravni pfedpisy: pokyny Federdlniho ministerstva Zivotniho prostiedi, dopravy,
energetiky a spoji (DETEC) ze dne 30. z4i{ 2008 tykajici se silni¢ni piepravy nebezpecnych véci.

Poznamky: porouchand vozidla nebo vozidla, u nichZ probihd oprava, a cisternova vozidla, kterd se pfipravuji na
technickou inspekci nebo u nichz v rdmci inspekce jiz probihd kontrola, v nékterych pfipadech stile obsahuji
nebezpené véci.

Nadale se pouziji pozadavky uvedené v bodech 1.3 a 8.2.3.

Datum skonceni platnosti: 1. ledna 2023.
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2. Zelezni¢ni doprava

Odchylky pro Svycarsko podle ¢l. 6 odst. 2 pism. a) smérnice 2008/68/ES ze dne 24. z4i{ 2008 o pozemni piepravé
nebezpe¢nych véci.

RA-a-CH-1

Véc: pfeprava motorové nafty a topného oleje (Cislo UN 1202) v cisternovych kontejnerech.

Odkaz na oddil 1.1 ptilohy II uvedené smérnice: bod 6.8.

Obsah piilohy smérnice: pravni pfedpisy tykajici se konstrukce cisteren.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpist: jsou povoleny cisternové kontejnery, které nebyly zkonstruovany podle bodu
6.8, ale podle vnitrostatnich pravnich predpist a které maji kapacitu nejvyse 1 210 1 a jsou pouzivany pro pfepravu
topného oleje nebo motorové nafty s ¢islem UN 1202.

Pavodni odkaz na vnitrostitni pravni pfedpisy: pifloha vyhldsky ministerstva DETEC ze dne 3. prosince 1996
o pfepravé nebezpecnych véci po Zeleznici a na lanovych drahdch (RSD; RS 742.401.6) a kapitola 6.14 dodatku 1
k vyhldsce ze dne 29. listopadu 2002 o silni¢ni pfepravé nebezpecénych véci (SDR; RS 741.621)

Datum skonéeni platnosti: 1. ledna 2023.

RA-a-CH-2

Véc: piepravni doklad.

Odkaz na oddil 1.1 pfilohy Il uvedené smérnice: bod 5.4.1.1.1.

Obsah piilohy smérnice: obecné informace pozadované v piepravnim dokladu.

Obsah vnitrostdtnich pravnich predpisti: pouziti souhrnného oznaceni v pfepravnim dokladu je mozné, pokud je
k uvedenému dokladu pfipojen seznam s pfedepsanymi tidaji stanovenymi vyse.

Pavodni odkaz na vnitrostitni pravni pfedpisy: pifloha vyhldsky ministerstva DETEC ze dne 3. prosince 1996
o pfepravé nebezpecnych véci po Zeleznici a na lanovych drahdch (RSD; RS 742.401.6).

Datum skonceni platnosti: 1. ledna 2023.

— Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. ¢ervna 2010 o piepravitelnych tlakovych zaifzenich
a o zruSeni smérnic Rady 76/767[EHS, 84/525/EHS, 84/526[EHS, 84/527/EHS a 1999/36/ES (Ut. vést. L 165,
30.6.2010, s. 1).

ODDIL 4 — PRAVA PRISTUPU A TRANZITU V ZELEZNICNI DOPRAVE

— Smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. ¢ervence 1991 o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi (Ut vést. L 237, 24.8.1991,
s. 25).

— Smérnice Rady 95/18/ES ze dne 19. Cervna 1995 o vyddvani licenci Zelezniénim podnikim (Uf. vést. L 143,
27.6.1995, s. 70).

— Smérnice Rady 95/19[ES ze dne 19. ¢ervna 1995 o piidélovani kapacit Zelezni¢ni infrastruktury a o zpoplatnéni
infrastruktury (UF. vést. L 143, 27.6.1995, 5. 75).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zeleznic Spolecenstvi
a o zméné smérnice Rady 95/18/ES o vydavani licenci Zelezni¢nim podnikéim a smérnice 2001/14/ES o pfidélovani
kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, zpoplatnem Zelezni¢ni infrastruktury a o vyddvani osvéd¢eni o bezpecnosu
(smérnice o bezpecnosti Zeleznic) (Uf. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44), naposledy pozménénd smérnici Komise
2014/88/EU ze dne 9. Cervence 2014 (Ut. vést. L 201, 10.7.2014, 5. 9).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/ 59/ES ze dne 23. ffjna 2007 o vyddvéni osvédceni strojvedoucim
obsluhu]1c1m hnaci vozidla a vlaky v Zelezni¢nim systemu Spolecenstvi (Uf. vést. L 315, 3.12.2007, s. 51), naposledy
pozménénd smérnici Komise (EU) 2016/882 ze dne 1. Gervna 2016 (U. vést. L 146, 3.6.2016, s. 22).
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— Nafizeni Komise (ES) ¢. 653/2007 ze dne 13. ¢ervna 2007 o pouzivani spolecného evropského vzoru pro osvédceni
o bezpecnosti a zddosti podle ¢clanku 10 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49[ES a o platnostl osvédéeni
o bezpecnosti predklidanych podle smérnice 2001/14/ES (Uf. vést. L 153, 14.6.2007, s. 9), ve znéni naiizeni Komise
(EU) ¢. 445/2011 ze dne 10. kvétna 2011 (Uf. vést. L 122, 11.5.2011, 5. 22).

— Rozhodnuti Komise 2007/756[ES ze dne 9. listopadu 2007, kterym se pfijimd spolecnd specifikace celostdtniho registru
vozidel stanoveného podle ¢l. 14 odst. 4 a 5 smérnic 96/48/ES a 2001/16/ES (UK. vést. L 305, 23.11.2007, s. 30), ve znéni
rozhodnuti Komise 2011/107/EU ze dne 10. tinora 2011 (UFf. vést. L 43, 17.2.2011, s. 33).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES ze dne 17. cervna 2008 o interoperabilité Zelezni¢ntho systému
ve Spolecenstvi (pfepracované znéni) (Ur vést. L 191, 18.7.2008, s. 1), naposledy pozménénd smérnici Komise
2014/38/EU ze dne 10. bfezna 2014 (Uf. vést. L 70, 11.3.2014, 5. 20).

— Rozhodnuti Komise 2009/965/ES ze dne 30. listopadu 2009 o referencnim dokumentu uvedeném v ¢l. 27 odst. 4
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES o interoperabilité Zelezniéniho systému ve Spolecenstvi
(Uf. vést. L 341, 22.12.2009, s. 1), ve znéni provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2015/2299 ze dne 17. listopadu
2015 (UF. vést. L 324, 10.12.2015, 5. 15).

— Naiizeni Komise (EU) ¢ 36/2010 ze dne 3. prosince 2009 o vzorech Spolecenstvi pro licenci strojvedouciho,
doplitkovd osvédceni, ovéfené opisy doplikovych osvédceni a formuldfe Zddosti o licenci strojvedoucitho podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES (Uf. vést. L 13, 19.1.2010, s. 1).

— Rozhodnuti Komise 2010/713/EU ze dne 9. listopadu 2010 o modulech pro postupy posuzovani shody, vhodnosti pro
pouziti a ES ovéfovéni, které maji byt pouzity v technickych specifikacich pro interoperabilitu pfijatych na zékladé
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57ES (UF. vést. L 319, 4.12.2010, s. 1).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1158/2010 ze dne 9. prosince 2010 o spole¢né bezpecnostni metodé pro posuzovani shody
s pozadavky pro ziskani osvédéeni o bezpecnosti Zeleznic (Ut. vést. L 326, 10.12.2010, 5. 11).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1169/2010 ze dne 10. prosince 2010 o spolecné bezpecnostni metodé pro posuzovani shody
s pozadavky pro ziskani schvéleni z hlediska bezpecnosti Zeleznic (Ut. vést. L 327, 11.12.2010, s. 13).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 201/2011 ze dne 1. bfezna 2011 o vzoru prohldseni o shodé s povolenym typem Zelezni¢niho
vozidla (Ut. vést. L 57, 2.3.2011, s. 8).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 445/2011 ze dne 10. kvétna 2011 o systému ud€lovani osvédceni pro subjekty odpovédné za
tdrzbu ndkladnich vozii a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 653/2007 (Uf. vést. L 122, 11.5.2011, 5. 22).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 454/2011 ze dne 5. kvétna 2011 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se
subsystému ,vyuZiti telemanky v osobni doprave transevropského Zelezni¢niho systému (Uf. vést. L 123, 12.5.2011,
s. 11), naposledy pozménéné provadécim nafizenim Komise (EU) 2019/775 ze dne 16. kvétna 2019 (U, vést. L 139 1,
27.5.2019,s.103).

— Provadéci rozhodnuti Komise 2011/665/EU ze dne 4. fijna 2011 o evropskem registru povolenych typt Zelezni¢nich
vozidel (Ur vést. L 264, 8.10.2011, s. 32), ve znéni provadécitho nafizeni Komise (EU) 2019776 ze dne 16. kvétna
2019 (Uf. vést. L 1391, 27.5.2019, 5. 108).

— Rozhodnuti Komise 2011/765/EU ze dne 22. listopadu 2011 o kritériich pro uzndvani skolicich stfedisek zapojenych
do gkolen{ strojvedoucich, o kritériich pro uznavéni zkousejicich strojvedoucich a o kritériich pro organizaci zkousek
v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES (UF. vést. L 314, 29.11.2011, s. 36).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1078/2012 ze dne 16. listopadu 2012 o spolecné bezpecnostni metodé sledovéni, kterou maji
pouZivat Zelezni¢ni podniky, provozovatelé infrastruktury po ziskdni osvédéeni o bezpecnosti nebo schvileni
z hlediska bezpecnosti a subjekty odpovédné za adrzbu (UF. vést. L 320, 17.11.2012, s. 8).
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— Nafizeni Komise (EU) ¢. 321 /2013 ze dne 13. bfezna 2013 o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému
skolejové vozidla — ndkladni vozy“ Zelezni¢niho systemu v Evropské unii a o zruSeni rozhodnuti Komise 2006/861/ES
(Uf. vést. L 104, 12.4.2013, s. 1), naposledy pozménéné provadécim naifzenim Komise (EU) 2019776 ze dne ¢tvrtek
16. kvétna 2019 (Uf. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 108).

— Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 402/201 3 ze dne 30. dubna 2013 o spolecné bezpecnostni metodé pro hodnoceni
a posuzovam rizik a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 352/2009 (Ur vést. L 121, 3.5.2013, s. 8), ve znéni provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2015/1136 ze dne 13. ¢ervence 2015 (Ut. vést. L 185, 14.7.2015, s. 6).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1299/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technickych specifikacich pro 1nter0perab1htu
subsystému infrastruktura zelezniéniho systému v Evropské unii (Ur vést. L 356, 12.12.2014, p. 1), ve znéni
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/776 ze dne 16. kvétna 2019 (Ur. vést. L 1391, 27.5.2019, 5. 108).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1300/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technickych specifikacich pro interoperabilitu
tykajicich se prlstupnostl zelezni¢niho systému Unie pro osoby se zdravotnim postizenim a osoby s omezenou
schopnosti pohybu a orientace (Ur vést. L 356, 12.12.2014, s. 1), ve znéni provadéciho nafizeni Komise (EU)
2019/772 ze dne 16. kvétna 2019 (Ut. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 1).

Ve Svycarsku se pouZije tento vnitrosttn{ predpis uvedeny v ¢lanku 6 rozhodnut{ spole¢ného vyboru ¢. 2/2019:

— CH-TSI PRM-001 (verze 2.0 z listopadu 2020): autonomni piistup k vlakiim (Accés autonome aux trains) (predpis
potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1300/2014; uvedeny predpis musi byt piezkoumdn pred 30. cervnem 2021).

— Nafizeni Komise (EU) ¢. 1301/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro mteroperablhtu subsystému
energ1e zelezni¢niho systému v Unii (Uf. vést. L 356, 12.12.2014, p. 179), naposledy pozménéné provadécim
naffzenim Komise (EU) 2019/776 ze dne ¢tvrtek 16. kvétna 2019 (Uf. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 108).

— Natizeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 ze dne 18. hstopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystemu
kolejovd vozidla — lokomotivy a kolejova vozidla pro piepravu osob Zelezni¢niho systému v Evropské unii (UF. vést.
L 356, 12.12.2014, s. 228), naposledy pozménéné provadécim nafizenim Komise (EU) 2019/776 ze dnes Ctvrtek
16. kvétna 2019 (UF. vést. L 1391, 27.5.2019, 5. 108).

Ve Svycarsku se pouziji tyto vnitrostétni piedpisy uvedené v ¢ldnku 6 rozhodnuti spole¢ného vyboru ¢. 2/2019:

— CH-TSI LOC&PAS-001 (verze 1.0 z Cervna 2015): sifka hlavy pantografového sbérace (Largeur de l'archet du
pantographe),

— CH-TSI LOC&PAS-002 (verze 1.0 z Cervence 2016): uzké vyhybky | zkusSebni jizda pres vyhybky (Diagonale étroite
| attestations de conduite sur aiguillages) (pfedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis
musi byt prezkoumdn pied 30. ervnem 2021),

— CH-TSI LOC&PAS-003 (verze 1.0 z Cervence 2016): malé poloméry r < 250 m (Petits rayons r < 250 m) (pFedpis
potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt piezkoumdn ped 30. ervnem 2021),

— CH-TSILOC&PAS-004 (verze 1.0 z cervence 2016): sila vychyleni koleje (Force de ripage) (piedpis potencidiné neslucitelny
s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny pfedpis musi byt prezkoumdn pied 30. cervnem 2021),

— CH-TSI LOC&PAS 005 (verze 1.0 z Cervence 2016): nedostatek pfevySeni koleje (Insuffisance de dévers) (predpis
potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt piezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-TSILOC&PAS-006 (verze 1.0 z ¢ervence 2016): schvalovani Zelezni¢nich vozidel podle kategorie N (Homologation
de véhicules pendulaires selon catégorie N) (predpis potencidlng neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis
musi byt prezkoumdn pied 30. cervnem 2021),

— CH-TSI LOC&PAS-007 (verze 1.0 z Cervna 2015): systém mazani okolkt (Dispositif de graissage de boudin) (pFedpis
potencidlng neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt pfezkoumdn pred 30. éervnem 2021),

— CH-TSI LOC&PAS-009 (verze 1.0 z &ervna 2015): emise vyfukovych plyn z vozidel se spalovacim motorem
(Emissions de gaz d’échappement des véhicules a moteur thermique) (pfedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU)

2016/1628; uvedeny piedpis musi byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-TSILOC&PAS-011 (verze 1.0 z Cervence 2016): omezeni trakéniho vykonu (Limitation de la prestation de traction)
(pfedpis potencidlné neslucitelny s natizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt pfezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-TSI LOC&PAS-012 (verze 1.0 z ¢ervence 2016): admitance (Admittance),
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CH-TSI LOC&PAS 013 (verze 1.0 z Cervence 2016): interakce mezi pantografovymi sbérai a trolejovym vedenim
(Interaction pantographe [ ligne de contact),

CH-TSI LOC&PAS-014 (verze 1.0 z &ervence 2016): kompatibilita se zaf{zenim pro kontrolu volnosti koleje
(Compatibilité avec les équipements de controle de I'état libre de la voie) (predpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU)
¢ 1302/2014; uvedeny piedpis musi byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-017 (verze 1.0 z Cervence 2016): prijezdny prifez (Profil d’espace libre) (pfedpis potencidlné
neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny pfedpis musi byt prezkoumdn pied 30. cervnem 2021),

CH-TSILOC&PAS-019 (verze 2.0 z ervna 2019): signdl ,non leading input” pro vozidlo na zac¢dtku vlaku (Signal « non
leading input » pour le véhicule de téte) (piedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi
byt prezkoumdn pied 30. cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-020 (verze 2.0 z ¢ervna 2019): signdl « sleeping input » v ptipadé viceclenného fizeni (Signal «
sleeping input » en conduite multiple) (pfedpis potencidlné neslucitelny s natizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi
byt prezkoumdn pied 30. cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-022 (verze 2.1 z listopadu 2020): reset funkce zdchranné brzdy (Réinitialisation du freinage
d'urgence) (predpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny piedpis musi byt prezkoumdn pred
30. cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-025 (verze 2.0 z Cervna 2019): potlaceni provozuschopnosti k odpojeni palubni jednotky ETCS
(Sécurisation du dispositif de déconnexion de I'équipement ETCS embarqué) (pfedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim
(EU) ¢. 1302/2014; uvedeny piedpis musi byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-026 (verze 2.0 z Cervna 2019): zdkaz systému SIGNUM/ZUB na vozidlech vybavenych systémem
ERTMS/ETCS - zakladni specifikace 3 (Interdiction de SIGNUM/ZUB sur les véhicules équipés de 'ERTMS/ETCS
Baseline 3),

CH-TSI LOC&PAS-027 (verze 2.0 z &ervna 2019): ru¢ni radiové ddlkové ovladani béhem rezimu posunovani (méd
,shunting®) (Radiocommande manuelle lors des manceuvre (mode dexploitation «shunting»)) (pfedpis potencidlné
neslucitelny s natizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny pfedpis musi byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-028 (verze 1.0 z Cervence 2016): obrys vozidla v prostoru dvefi (Profil d’espace libre, portes) (pfedpis
potencidlng neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt pfezkoumdn pred 30. éervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-030 (verze 1.0 z cervence 2016): pouziti neadheznich brzdovych systémd (Utilisation de systemes
de freinage n'agissant pas sur I'adhérence) (piedpis potencidlné neslucitelny s natizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis
musi byt prezkoumdn pred 30. Cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-031 (verze 2.1 z listopadu 2020): bezpecné pferuseni trakéniho napdjeni (Coupure de la traction en
toute sécurité) (predpis potencidlné neslucitelny s natizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt prezkoumdn pred 30.
Cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-035 (verze 2.1 z listopadu 2020): dostatecnd Gcinnost brzd pfi nouzovém brzdéni (Puissance
suffisante du freinage d’urgence) (pFedpis potencidiné neslucitelny s natizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt
piezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-036 (verze 2.0 z Cervna 2019): vozidla vybavend fidicim pultem pro oba sméry jizdy (Véhicules
dotés d’un pupitre de commande pour les deux sens de marche) (pfedpis potencidiné neslucitelny s nafizenim (EU)
¢. 1302/2014; uvedeny piedpis musi byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

CH-TSI LOC&PAS-037: (verze 1.0 z ¢ervna 2019): provozni brzda ETCS (Frein de service (service brake) ETCS) (predpis
potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt piezkoumdn pied 30. cervnem 2021).

Nafizen{ Komise (EU) ¢. 1303/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se
,bezpecnosti v Zelezni¢nich tunelech” Zeleznicniho systému Evropské unie (Ut. vést. L 356, 12.12.2014, p. 394),
naposledy pozménéné provadécim nafi-zenfm Komise (EU) 2019/776 ze dne 16. kvétna 2019 (Ut vést. L 139 1,
27.5.2019, 5. 108).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1304/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o technické spec1f1kac1 pro interoperabilitu subsystému
Jkolejova vozidla — hluk®, kterym se méni rozhodnuti 2008/232/ES a zrusuje rozhodnuti 2011/229/EU (Ut. vést.
L 356,12.12.2014,s. 421).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci pro 1nteroperab1htu subsystému
,Vyuziti telematiky v nakladni dopravé” Zelezni¢niho systemu Evropské unie a o zrugeni nafizeni (ES) ¢. 62/2006 (UF.
vést. L 356, 12.12.2014, s. 438), naposledy pozménéné provadécim nafizenim Komise (EU) 2019/778 ze dne
16. kvétna 2019 (UF. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 356).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/171 ze dne 4. Gnora 2015 o nékterych aspektech postupu vydavani licenci
zelezni¢nim podniktim (UF. vést. L 29, 5.2.2015, 5. 3).
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— Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/909 ze dne 12. ¢ervna 2015 o zptsobech vypoctu nd-kladt p¥imo vynaloZenych
na provoz Zelezni¢ni dopravy (Ut. vést. L 148, 13.6.2015,s. 17).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité Zelezni¢niho
systemu v Evropské unii (Ut. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44); ve Svycarsku se pouziji pouze tato ustanovent: ¢l. 7 (odst.1
az 3), ¢lanky 8 az 10 a 12, 15, 17, 21 (kromé odstavce 7), 22 az 25, 27 aZ 42, 44, 45 a 49, jakoZ i ptilohy II, Ill a IV.

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecnosti Zeleznic (UF. vést.
L 138, 26.5.2016, s. 102); ve Svycarsku se pouZiji pouze tato ustanoveni: ¢linky 9, 10 (kromé odstavce 7), 13, 14
a 17, jakoz i piiloha IIL.

— Nafizeni Komise (EU) 2016/919 ze dne 27. kvétna 2016 o technické sPec1f1kac1 pro interoperabilitu tykajici se
subsystémt ,Rizeni a zabezpeceni* zelezni¢niho systému v Evropské unii (UF. vést. L 158, 15.6.2016, s. 1), ve znéni
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019776 ze dne 16. kvétna 2019 (UF. vést. L 1391, 27.5.2019, s. 108).

Ve Svycarsku se pouZiji tyto vnitrostétni piedpisy uvedené v ¢lanku 6 rozhodnuti spole¢ného vyboru ¢. 2/2019:

— CH-TSI CCS-003 (verze 2.0 z Cervna 2019): aktivace/deaktivace pfenosu paketu 44 do systémi ZUB/Signum
(Activation [ désactivation de la transmission du paquet 44 aux systémes ZUB | SIGNUM),

— CH-TSI CCS-005 (verze 2.0 z ervna 2019): osvédéeni o kvalité sluzeb pro pfenos dat GSM-R (Certificat « Quality of
Service » pour la transmission de données GSM-R) (pFedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny
predpis musi byt piezkoumdn pied 30. cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-006 (verze 2.1 z listopadu 2020): ztrata signalu ,non leading permitted” v médu ,Non Leading” (Perte du
signal « non leading permitted » en mode d’exploitation «Non Leading ») (pfedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU)
¢. 1302/2014; uvedeny piedpis musi byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-007 (verze 3.0 z listopadu 2020): pozadavek tykajici se brzdnych kiivek pro ERTMS/ETCS — zédkladni
specifikace 2 (Regle sur les courbes de freinage pour ERTMS/ETCS Baseline 2),

— CH-TSI CCS-008 (verze 3.0 z listopadu 2020): minimdln{ provadéni zménovych pozadavki (Implémentation minimale
des « Change Requests ») (pfedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt
piezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-011 (verze 2.0 z ¢ervna 2019): funkce Euroloop (Fonction Euroloop),

— CH-TSI CCS-015 (verze 2.0 z Cervna 2019): soubéznd kontrola dvou datovych kandlt GSM-R (Gestion simultanée de
deux canaux de données GSM-R),

— CH-TSI CCS-016 (verze 3.0 z listopadu 2020): pouziti parametrii a funkei specifickych pro jednotlivé zemé (Utilisation
de parametres et de fonctions spécifiques au pays) (predpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny
piedpis musi byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-018 (verze 2.0 z ¢ervna 2019): trovné STM/NTC zakazané pro ZUB/SIGNUM (Interdiction des Levels
STM/NTC pour ZUB/SIGNUM),

— CH-TSI CCS-019 (verze 3.0 z listopadu 2020): automatické pievzeti a zobrazeni dajii o vlaku (Reprise et affichage
automatiques des données du train) (pfedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi
byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-022 (verze 2.0 z ¢ervna 2019): zpatecka v médu nevybavend trat (Marche arriére en mode d’exploitation
«Unfitted»),

— CH-TSI CCS-023 (verze 2.0 z ¢ervna 2019): zobrazovani textovych zprdv (Affichage des messages texte),
— CH-TSI CCS-024 (verze 2.0 z ¢ervna 2019): tdaje o vlaku: NC_TRAIN, M_AXLELOAD, V_MAXTRAIN,

— CH-TSI CCS-026 (verze 2.1 z listopadu 2020): palubni monitorovini vybaveni Zelezni¢ni traté¢ provadéné online
(Monitoring en ligne de I'équipement de voie a partir du véhicule) (pfedpis potencidlné neslucitelny s natizenim (EU)
¢. 1302/2014; uvedeny piedpis musi byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-032 (verze 2.1 z listopadu 2020): jedinecné ¢islo vlaku pro palubni zafizeni ETCS a kabinové
radiokomunika¢ni zafizeni GSM-R (Saisie du numéro de train unique pour I'équipement ETCS embarqué et la radio
cabine GSM-R) (pfedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny ptedpis musi byt prezkoumdn pred
30. Cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-033 (verze 1.1 z listopadu 2020): funkce hlasového GSM-R (Fonctionnalités GSM-R Voice) (pfedpis
potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt piezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-034 (verze 1.0 z ¢ervna 2019): m6d ,Non Leading“ (Mode d’exploitation «Non Leading »),
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— CH-TSI CCS-035 (verze 1.0 z ¢ervna 2019): texty k zobrazeni na DMI (Textes a afficher sur le DMI) (pFedpis potencidlné
neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny pfedpis musi byt prezkoumdn pied 30. cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-036 (verze 2.0 z listopadu 2020): funkce hlasového GSM-R (Immunité du GSM-R aux perturbations)
(pfedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt piezkoumdn ped 30. cervnem 2021),

— CH-TSI CCS-037 (verze 1.1 z listopadu 2020): SIL2 DMI (pfedpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU)
¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt pfezkoumdn pred 30. ¢ervnem 2021),

— CH-TSI CCS-038 (verze 1.1 z listopadu 2020): ozndmeni vyrazného rozsifeni intervalu spolehlivosti v odometrii
(Message signalant un élargissement important de l'intervalle de confiance en odométrie) (pfedpis potencidiné neslucitelny
s nafizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny piedpis musi byt prezkoumdn pied 30. cervnem 2021),

— CH-CSM-RA-001 (verze 1.0 z cervna 2019): koncept dokladu o bezpecnosti pro ziskéni schvaleni ETCS ve Svycarsku
(Concept de dossier de sécurité pour l'obtention de 'homologation ETCS en Suisse) (pfedpis potencidlné neslucitelny
s nafizenim (EU) ¢. 2016/919; uvedeny predpis musi byt piezkoumdn pied 30. cervnem 2021),

— CH-CSM-RA-002 (verze 1.0 z Cervna 2019): pozadavky v piipadé rychlosti vyssi nez 200 km/h (Exigences pour les
vitesses supérieures a 200 km/h) (predpis potencidlné neslucitelny s nafizenim (EU) ¢. 2016/919; uvedeny piedpis musi byt
piezkoumdn pred 30. cervnem 2021),

— CH-CSM-RA-003 (verze 1.0 z ¢ervna 2019): kvalita tidaji o vlaku (Qualité des données du train) (pfedpis potencidlné
neslucitelny s natizenim (EU) ¢. 1302/2014; uvedeny predpis musi byt prezkoumdn pred 30. cervnem 2021).

— Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/545 ze dne 4. dubna 2018, kterym se stanovi praktickd pravidla pro postup
povolovéni Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel v souladu se smérnicf Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/797 (Uf. vést. L 90, 6.4.2018, 5. 66).

— Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018761 ze dne 16. Ginora 2018, kterym se stanovi spole¢né
bezpec¢nostni metody pro dohled vykondvany vnitrostatnimi bezpe¢nostnimi organy po vydani jednotného osvédceni
o bezpecnosti nebo schvéleni z hlediska bezpe¢nosti podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798
a kterym se zrusuje nafizeni (EU) ¢. 1077/2012 (U, vést. L 129, 25.5.2018, s. 16).

— Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/762 ze dne 8. bfezna 2018, kterym se stanovi spole¢né bezpecnostni
metody tykajic se pozadavki na system zajistovéni bezpecnosti podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/798 a kterym se zruiuje naiizeni Komise (EU) ¢. 1158/2010 a (EU) ¢ 1169/2010 (Ut. vést. L 129, 25.5.2018,
s. 26).

— Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/763 ze dne 9. dubna 2018, kterym se stanovi praktickd pravidla pro vydavani
jednotnych osvédceni o bezpecnostl Zelezni¢nim podnikdm podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/798 a kterym se zrusuje nafizeni Komise (ES) ¢. 653/2007 (Ut. vést. L 129, 25.5.2018, s. 49).

— Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/250 ze dne 12. tinora 2019 o vzorech ES prohlaseni a certifikdtl pro Zelezni¢ni
prvky interoperability a subsystémy o vzoru prohlddeni o shodé s povolenym typem Zelezni¢niho vozidla
ao postupech ES ovéfovani subsystemu v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797
a o zru$eni nafizeni Komise (EU) ¢. 201/2011 (Ur. vést. L 42, 13.2.2019, 5. 9).

— Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/773 ze dne 16. kvétna 2019 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici
se subsystému ,provoz a fizeni dopravy“ Zelezni¢niho systému v Evropské unii a o zruseni rozhodnuti 2012/757/EU
(Ut. vést. L 13911, 27.5.2019, 5. 5).

Ve Svycarsku se pouziji tyto vnitrostatni piedpisy uvedené v ¢lénku 6 rozhodnuti spole¢ného vyboru ¢. 2/2019:

— CH-TSI OPE-006 (verze 1.0 z Cervence 2020): provozni postupy na Zeleznici: komunika¢ni koncepce (Processus
d’exploitation ferroviaire: concepts de communication),

— CH-TSI OPE-007 (verze 1.0 z Cervence 2020): provozni postupy na Zeleznici, bez podkladu ve TSI OPE (Processus
d’exploitation ferroviaire, sans base dans la STI OPE),

— CH-TSI OPE-008 (verze 1.0 z ¢ervence 2020): Predpisy, jeZ se tykaji vyhradné provozovatelt infrastruktury nebo ETF.

— Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/777 ze dne 16. kvétna 2019 o spolecnych specifikacich registru Zelezni¢ni
infrastruktury a o zrusen{ provadéciho rozhodnuti 2014/880/EU (Uf. vést. L 1391, 27.5.2019, 5. 312).
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— Doporuceni Komise (EU) 2019/780 ze dne 16. kvétna 2019 o praktickych opatienich pro vyddvani schvéleni z hlediska
bezpecnosti provozovatelim infrastruktury (Ut. vést. L 139 1, 27.5.2019, s. 390).

ODDIL 5 - JINE OBLASTI

— Smérnice Rady 92/82[EHS ze dne 19. fijna 1992 o sblizovdni sazeb spotiebnich dani z minerdlnich oleji
(Uf. vést. L 316, 31.10.1992, 5. 19).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/54[ES ze dne 29. dubna 2004 o minimdlnich bezpecnostnich
pozadavcich na tunely transevropské silnicni sité (UF. vést. L 167, 30.4.2004, s. 39).

— Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/96/ES ze dne 19. listopadu 2008 o fizeni bezpecnosti silni¢ni
infrastruktury (Ut. vést. L 319, 29.11.2008, s. 59).°
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